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NOTA TA' TRASMISSJONI
minn: Is-Sa Argyro Eleftheriadou, Kap tad-Direttorat, Ministeru ghall-Gustizzja, il-
Grecja
data meta waslet: 17 ta' Frar 2020

lil: Is-Sa Christine Roger, Direttur Generali Gustizzja u Affarijiet Interni, Kunsill
tal-Unjoni Ewropea

Suggett: Implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/947/GAl tas-
27 ta' Novembru 2008 dwar |-applikazzjoni tal-prin€ipju ta' rikonoxximent
reciproku ta' sentenzi u decizjonijiet li jinvolvu probation bil-hsieb ta'
sorveljanza ta' mizuri ta' probation u ta' sanzjonijiet alternattivi

- Notifika mill-Grecja

Ghaziz Direttur Generali,

Jekk joghgbok sib fl-Anness notifiki mill-Gre¢ja skont id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/947/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar I-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta' rikonoxximent
reciproku ta' sentenzi u decizjonijiet li jinvolvu probation bil-hsieb ta' sorveljanza ta' mizuri ta'

probation u ta' sanzjonijiet alternattivi ("mizuri ta' probation").

(Formula ta' gheluq)
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ANNESS

Notifika skont lI-Artikolu 3(1):

Meta I-Grec¢ja tkun 1-Istat emittenti, l-awtorita kompetenti hija I-qorti li tohrog id-dec¢izjoni.

Meta I-Gre¢ja tkun I-Istat ta' ezekuzzjoni, l-awtorita kompetenti hija I-Prosekutur Pubbliku tal-

Ewwel Istanza tal-post fejn il-persuna ghandha r-residenza abitwali.

Notifika skont I-Artikolu 4(2):

Ebda mizura addizzjonali ("xejn").

Notifika skont I-Artikolu 25:

Kopja tal-legislazzjoni ta' implimentazzjoni taghna, li dahlet fis-sehh fil-15 ta' Novembru 2014, hija

mehmuza'.

Nota mis-Segretarjat Generali: it-test ma giex inkluz.
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